an Juan de Lurigancho, 29 de noviembre de 2024.
EL ALCALDE DE LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL SAN JUAN DE LURIGANCHO
POR CUANTO:

2\EL CONCEJO MUNICIPAL DE SAN JUAN DE LURIGANCHO

ISTOS: En Sesiéon Ordinaria de Concejo de la fecha, el Oficio N.° D000006-2024-
MIDIS/FONCODES/UGPI, registrado con Documento Simple N.° 42562-2024, del Jefe de
Unidad de Gestion de Proyectos de Infraestructura del Fondo de Cooperacion para el
Desarrolio Social, de fecha 19 de noviembre de 2024; el Informe N.° 949-2024-MDSJL/GDU-

2024 eI Informe N.° 282- 2024 MDSJL/GDH-SPV, del Subgerente de Participacién Vecinal,
de fecha 25 de noviembre de 2024; el Informe N.° 293-2024-MDSJL/OGPPM-OMC, del Jefe
de Oficina de Modernizacion y Cooperacion, de fecha 25 de noviembre de 2024; el Informe
196-2024-MDSJL/OGPPM, del Jefe de Oficina General de Planeamiento, Presupuesto y
) Modernizacion, de fecha 25 de noviembre de 2024; el Proveido N.° 1009-2024-MDSJL/GM,
f «r ‘\ del Gerente Municipal, de fecha 26 de noviembre de 2024; el Informe Legal N.° 316-2024-
EMDSJL-MDSJL/OGAJ, del Jefe de Oficina General de Asesoria Juridica, de fecha 26 de
oviembre de 2024, el Proveido N.° 1013-2024-MDSJL/GM, del Gerente Municipal, de fecha
26 de noviembre de 2024; el Proveido N.° 4777-2024-MDSJL/OGSG, de la Jefa de Oficina
General de Secretaria General, de fecha 26 de noviembre de 2024; el Dictamen N.° 09-
2024-MDSJL-CM/CODU, de la Comisién Ordinaria de Desarrollo Urbano, de fecha 28 de
noviembre de 2024, y;

"y modificatorias, la Municipalidad Distrital de San Juan de Lurigancho es un érgano de
. goblerno local que cuenta ‘con autonomla polltlca econdémica y admmlstratlva en los

» ‘,_S’R‘/

&‘

(iR;

A&E/Concejo Municipal, aprobar la celebracion de convenios de cooperacion nacional e
internacional y convenios interinstitucionales;

Que, el numeral 23 del articulo 20 de la Ley N.° 27972 establece entre las atribuciones del
alcalde, celebrar actos, contratos y convenios necesarios para el ejercicio de sus funciones;
lo que ciertamente resulta concordante con el articulo 6 del mismo cuerpo normativo, que
sefiala que la alcaldia es el 6rgano ejecutivo del gobierno local. El alcalde es el representante
legal de la municipalidad y su maxima autoridad administrativa;

Que, el numeral 88.1 del articulo 88 del Texto Unico Ordenado de la Ley N.° 27444, Ley del
Procedimiento Administrativo General aprobado mediante el Decreto Supremo N.° 004-2019-
JUS, establece que las entidades estan facultadas para dar estabilidad a la colaboracién
interinstitucional mediante convenios de colaboracion; asimismo, en el numeral 88.3 del
citado articulo, sefiala que las entidades a través de sus representantes autorizados,
celebran convenios de colaboracién en el ambito de su respectiva competencia, de
naturaleza obligatoria para las partes y con clausula expresa de libre adhesién y separacion;




Que, mediante Resoluciéon de Gerencia Municipal N.° 264-2023-GM-MDSJL, de fecha 17 de
mayo de 2023, se aprueba la Directiva N.° 002-2023-GM/MDSJL, denominada: “Directiva
S\ sobre la Gestion de Convenios, Hermanamientos y otros Instrumentos de Cooperacion”,
i cuyo objetivo consiste en establecer los lineamientos para la formulacion, aprobacion,
suscripcion, ejecucion, término, seguimiento y monitoreo de convenios, hermanamientos y
otros instrumentos de cooperacién que suscriba la Municipalidad Distrital de San Juan de
Lurigancho con otras entidades o personas juridicas de derecho publico o privado,
nacionales o internacionales;

38

z Que, el articulo 5 de la mencionada Directiva, define al convenio como aquel documento que
contiene el acuerdo entre las partes, en el que se manifiesta expresamente la voluntad y

compromiso de aportar sus recursos y/o capacidades instaladas al desarrollo de las

competencias de cada una de las partes intervinientes;

Que el numeral 7.1 del articulo 7 de la referida Directiva define al Convenio de Cooperacion
£omo aquel acuerdo que suscribe la Municipalidad Distrital de San Juan de Lurigancho con
A duna o mas entidades, personas juridicas de derecho publico o privado, nacionales o
e internacionales, instituciones u organismos internacionales, orientado a la realizacion de
— actividades y/o proyectos en forma conjunta y de interés comun en el marco de sus funciones
y competencias;

ﬂ “Que, aunado a ello, el numeral 7.2.1.2 del articulo 7 de la mencionada Directiva, precisa que
= &l Convenio Especifico, es aquel que tiene por objeto desarrollar entre otros, proyectos
ﬁ/ spe_ciales o actividades de colaboracion o precisar los alcances de un convenio marco
~\ﬁ'__, -~ previamente suscrito y no requiere de la previa suscripcion del convenio marco;

Que, en el numeral 16.2 del articulo 16 de la Ley N.° 32103 Ley que aprueba créditos

“/ 7z~ suplementarios para el financiamiento de mayores gastos asociados a la reactivacion

~.economica y dicta otras medidas, se autoriza al Ministerio de Desarrollo e Inclusion Social

: ::(I\/IIDIS), a traves del FONCODES, a ejecutar actividades de mantenimiento de escaleras

... /para mejorar la accesibilidad peatonal de los usuarios de ollas comunes y comedores
- populares, en el ambito urbano de Lima Metropolitana;

Que, mediante Resolucion de Direcciéon Ejecutiva N.° 000166-2024-FONCODES/DE, de

TR fecha 03 de septiembre e 2024, se aprueba la version 1.0 de la Directiva N.° 039-2024-

- “.°FONCODES/UGPI: “Priorizacién de intervenciones de mantenimiento de escaleras para

mejorar la accesibilidad peatonal de los usuarios de ollas comunes y comedores en el marco

de la citada Ley N.° 32103, estableciéndose en su Anexo N.° 3 los distritos priorizados, entre
elios el distrito de San Juan de Lurigancho;

! Que, con Oficio N.° 000006-2024-MIDIS/FONCODES/UGPI, de fecha 18 de noviembre de
2024, el Fondo de Cooperacion para el Desarrollo Social, sefiala que atencién al Anexo N.°
3 de la Directiva N.° 039-2024-FONCODES/UGPI, con fecha 12 de septiembre de 2024, se
suscribi6 el Acta de Priorizacion de Escaleras a Intervenir entre el Jefe de la Unidad Territorial
Lima y el Subgerente de Participacién Vecinal de la Municipalidad Distrital de San Juan de
Lurigancho;

Que, con Informe N. © 949-2024-MDSJL/GDU-SOP, el Subgerente de Obras Publicas remite
el Informe N.° 066-2024-JMVA, a través del cual el Especialista en Proyectos emite opinion
técnica favorable al proyecto de Convenio Especifico de Cooperacion Interinstitucional entre
el Fondo de Cooperacién para el Desarrollo Social y la Municipalidad Distrital de San Juan
de Lurigancho, el cual hace suyo en todos sus extremos;

Que, con Memorando N.° 767-2024-MDSJL/GDU, el Gerente de Desarrollo Urbano emite
opinion favorable al proyecto de Convenio Especifico de Cooperacion Interinstitucional entre
el Fondo de Cooperacioén para el Desarrollo Social y la Municipalidad Distrital de San Juan
de Lurigancho;



= \J\

Que, con Informe N.° 293-2024-MDSJL/OGPPM-OMC, el Jefe de Oficina de Modernizacion

y Cooperacion, en el marco de sus competencias emite opinién favorable al proyecto de

- Convenio Especifico de Cooperacion Interinstitucional entre el Fondo de Cooperacion para
O&MN Desarrollo Social y la Municipalidad Distrital de San Juan de Lurigancho;

oM

ue, con Informe Legal N.° 316-2024-MDSJL-MDSJL/OGAJ, el Jefe de Oficina General de

veef —  #\sesoria Juridica emite opinion favorable al proyecto de Convenio Especifico de
ﬁf‘o‘ ooperacion Interinstitucional entre el Fondo de Cooperacion para el Desarrollo Social y la
Municipalidad Distrital de San Juan de Lurigancho;

Que, mediante Dictamen N.° 09-2024-MDSJL/CM-CODU, del 28 de noviembre de 2024, la
. Comisién Ordinaria de Desarrollo Urbano, recomienda la aprobacion del proyecto de
% Acuerdo de Concejo que aprueba la celebracién del Convenio Especifico de Cooperacion
Interinstitucional entre el Fondo de Cooperacién para el Desarrollo Social y la Municipalidad
Distrital de San Juan de Lurigancho, el cual consta de dieciocho (18) clausulas;

Que, el articulo 41 de la Ley N.° 27972 establece que los acuerdos son decisiones, que
oma el concejo, referidas a asuntos especificos de interés publico, vecinal o institucional,
ue expresan la voluntad del érgano de gobierno para practicar un determinado acto o
‘ ,_s);jetarse a una conducta o norma institucional;
e )

Estando a lo expuesto, y en uso de las facultades conferidas en el numeral 26 articulo 9

"y 41 de la Ley N.° 27972, Ley Organica de Municipalidades, con el voto mayoritario del
Concejo Municipal y, con Ia dispensa del tramite de lectura y aprobacion del Acta;

ACUERDA:

1 AN

(;%\Artlculo 1.- APROBAR la celebracion del Convenio Especifico de Cooperacion

./ %E|nterinstitucional entre el Fondo de Cooperacion para el Desarrollo Social- FONCODES y la

5 /Mummpalldad Distrital de San Juan de Lurigancho, el cual forma parte integrante del
*° presente Acuerdo de Concejo, estando el alcalde facultado a suscribirlo de conformidad con

lo sefialado en el numeral 23 del articulo 20 de la Ley N.° 27972, Ley Organica de
Municipalidades.

UNICTE>,
. ('E/rc o5

!
e

Articulo 2.- ENCARGAR a la Subgerencia de Mantenimiento Urbano y demas unidades de
organizacion competentes el cumplimiento del presente Acuerdo.

Articulo 3.- DISPONER que la Oficina de Modernizaciéon y Cooperacion efectle el
seguimiento y evaluacioén del convenio materia de celebracion aprobado en el articulo 1.

Articulo 4.- ENCARGAR a la Oficina General de Secretaria General la notificacion del
presente Acuerdo a las areas competentes, y a la Oficina General de Gobierno Digital e
Innovacion en coordinacién con la Oficina General de Comunicaciones e Imagen Institucional
su publicacion en el Portal Institucional.

Registrese, comuniquese y cumplase.
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CONVENIO ESPECIFICO DE COOPERACION
INTERINSTITUCIONAL ENTRE ELFONDO DE COOPERACION
PARA EL DESARROLLO SOCIAL Y LA MUNICIPALIDAD
DISTRITAL DE DISTRITAL DE SAN JUAN DE LURIGANCHO

CONVENIO N°{¢7 -202% MIDIS/IFONCODES

Conste por el presente documento, el Convenio Especifico de Cooperacion
Interinstitucional (enadelante Convenio Especifico) que celebran de una parte, el FONDO
DE COOPERACION PARAEL DESARROLLO SOCIAL (en adelante FONCODES),
con RUC N° 20509139700, con domicilio legal en la Av. Paseo de la Republica N°
3101, distrito de San lIsidro, provincia y departamento de Lima, debidamente
representado por su Director Ejecutivo: JULIO MANUEL VELEZMORO PINTO,
— identificado con DNI N° 29720466, designado mediante Resolucién Ministerial
B N° D000163-2023-MIDIS, en ejercicio de la facultad otorgada mediante el Manual de

1.;;';>° Operaciones del FONCODES aprobado mediante Resolucién Ministerial N° 228- 2017-
12 MIDIS; y de la otra parte, la MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE SAN JUAN DE
B oy 5 LURIGANCHO (en adelante LA  MUNICIPALIDAD) identificado con RUC No
\\ Lot 20131378034, con domicilio legal en Jr. Los Amautas N° 180, Distrito de San Juan de

Lurigancho, Provincia y Departamento de Lima, debidamente representado por el Sefior
Alcalde JESUS MALDONADO AMAO, identificado con DNI No. 40745792, segln
Resolucion N° 4204-2022-JNE, a quien en adelante se le denominara LA
MUNICIPALIDAD, en ejercicio de la facultad otorgada mediante la Ley N° 27972, Ley
Organica de Municipalidades, en los términos y condiciones que se especifican en las
clausulas siguientes:

Para efectos del presente Convenio Especifico, en caso de mencionarse
conjuntamente a FONCODES y LA MUNICIPALIDAD, se les denominara LAS PARTES.

CLAUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES

1.1 FONCODES, es un Programa Nacional adscrito al Ministerio de Desarrollo e Inclusion
Social (en adelante MIDIS) segun la Tercera Disposicion Complementaria Final de la
Ley N° 29792 y conforme al Manual de Operaciones aprobado mediante
Resolucion Ministerial N° 228- 2017-MIDIS, tiene como misién gestionar
programas y proyectos de desarrollo productivo, infraestructura econémica y social
orientados hacia la poblacion en situacién de pobreza y pobreza extrema,
vulnerabilidad o exclusiéon, en el ambito rural y urbano, articulados territorialmente
en alianza con los actores comprometidos con el desarrollo local.

1.2 LA MUNICIPALIDAD es una persona juridica de derecho publico con autonomia
politica, econémica y administrativa conferida por la Constitucion Politica del Peru,
cuya finalidad espromover el desarrollo econémico local; asi como la adecuada
prestacion de los servicios publicos de su circunscripcion, en armonia con las
politicas y planes nacionales y regionalesde desarrollo.

CLAUSULA SEGUNDA: ANTECEDENTES

2.1. Mediante Ley N° 32103: Ley que aprueba créditos suplementarios para el
financiamiento de mayores gastos asociados a la reactivacién econdmica y dicta otras
medidas, se aprueba en el numeral 2.1 de su amculo 2, la incorporacion de recursos

Pagina 1|8




| Fordo de Cooperacién
/.| ParaclDesarrolio Social
" | roncooEs

"Decenio de la Igualdad de Oportunidades para mujeres y hombres"
"Afio del Bicentenario de la consolidacion de nuestra Independencia y de la conmemoracién
de las heroicas batallas de Junin y Ayacucho"

via crédito suplementario enel presupuesto del sector publico para el afio fiscal
2024, a favor de diversos pliegos del gobierno nacional, gobiernos regionales y
gobiernos locales, con cargo a otros ingresos deltesoro publico y a los recursos a
los que hace referencia el numeral 16.4 del articulo 16 delDecreto Legislativo 1441
- Decreto Legislativo del Sistema Nacional de Tesoreria en la fuente de
financiamiento Recursos Ordinarios, para financiar los mayores gastos asociadosa
la reactivacién econémica.

. De conformidad con lo establecido en los numerales 16.2 y 16.3 del articulo 16 de
la Ley N° 32103, se autoriza al MIDIS, a través de FONCODES, a ejecutar
actividades de mantenimiento de escaleras para mejorar la accesibilidad peatonal
de los usuarios de ollas comunes y comedores populares, en el ambito urbano de
Lima Metropolitana, siendo que dichas actividades se financian con cargo a los
recursos autorizados en el numeral 2.1 del articulo 2 de la citada Ley; siendo que
las actividades a las que se hace referencia se ejecutan bajo la modalidad de
Nucleos Ejecutores.

. Mediante Resolucién de Direccion Ejecutiva N° 000166-2024-FONCODES/DE
se aprueba la Directiva N° 039-2024-FONCODES/UGPI denominada “Priorizacion
de intervenciones de mantenimiento de escaleras para mejorar la accesibilidad
peatonal de losusuarios de ollas comunes y comedores en el marco de la Ley N°
32103", que establece disposiciones para la priorizacion de escaleras de
asentamientos humanos (AAHH) seleccionados para ejecutar actividades de
mantenimiento de escaleras para mejorar la accesibilidad peatonal de los usuarios
de ollas comunes y comedores del Programa de Complementacién Alimentaria
(PCA), en el ambito urbano de Lima Metropolitana, con la participacion de los
Gobiernos Locales y la asistencia técnica de FONCODES, en el marcodel numeral
16.2 de la Ley N° 32103.

. En el numeral 6.2 de las Disposiciones Generales de la citada Directiva, se
establece que, las escaleras a ser priorizadas en cada distrito son aquellas que cuenten
con mayor cantidad de usuarios de Centros de Atencién (ollas comunes y/o
comedores) de la lista total remitidapor PCA; asi como el nimero de escaleras por
distrito son de acuerdo a lo establecido en el Anexo N° 3 “Distribucién de Escaleras
segun Distrito”, que incluye el distrito de San Juan de Lurigancho, jurisdiccién de
LA MUNICIPALIDAD.

. La Unidad de Gestién de Proyectos de Infraestructura - UGPI de FONCODES
efectta el seguimiento y monitoreo para la seleccion de asentamientos humanos
seglin un Cronograma referencial, que tenia como Actividad 1: “Priorizacién de
escaleras con Gobiernos Locales”, habiéndose suscrito con fecha (12/09/2024) el
Acta de Priorizacién de Escaleras a Intervenir entre el Jefe de la Unidad Territorial
Lima y representante/s de LA MUNICIPALIDAD, habiéndose priorizado un total de
treinta (30) escaleras con Prioridad 1 y treinta (30) escaleras con Prioridad 2,
conforme a lo establecido en el Anexo N°01 denominado: Acta de Priorizacién de
Escaleras a Intervenir, el cual forma parte integrante de este Convenio.
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CLAUSULA TERCERA: BASE LEGAL

3.1. Constitucion Politica.

3.2. Decreto Ley N° 26157: Ley del FONCODES.

3.3. Ley N° 27783: Ley de Bases de la Descentralizacion y modificatorias.

3.4. Ley N° 27972: Ley Organica de Municipalidades y modificatorias

3.5. Ley N° 29158: Ley Organica del Poder Ejecutivo.

3.6. Ley N° 29733: Ley de Proteccion de Datos Personales y modificatorias.

3.7. Ley N° 29792: Ley de creacién, organizacién y funciones del Ministerio de
Desarrollo e Inclusion Social y adscripcion de FONCODES.

3.8. Ley N° 32103: Ley que aprueba Créditos Suplementarios para el financiamiento de
mayores gastos asociados a la Reactivaciéon Econémica y dicta otras medidas.

3.9. Decreto Supremo N° 019-2017-JUS: Aprueba Reglamento del Decreto Legislativo
N° 1353, Decreto Legislativo que crea la Autoridad Nacional de Transparencia y
Acceso a la Informacién Publica, fortalece el Régimen de Protecciéon de Datos
Personales y la Regulacion de la Gestion de Intereses y modificatorias.

3.10. Decreto Supremo N° 004-2019-JUS: Aprueba el Texto Unico Ordenado de la Ley
N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General y modificatorias.

3.11. Decreto Supremo N° 021-2019-JUS: que aprueba el Texto Unico Ordenado de la
Ley N° 27806, Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica.

3.12. Decreto Supremo N° 008-2022-MIDIS: Aprueba la Politica Nacional de Desarrollo e
Inclusion Social al 2030.

3.13. Resolucion Ministerial N° 228-2017-MIDIS: Aprueba Manual de Operaciones del
Fondo de Cooperacion para el Desarrollo Social - FONCODES.

3.14. Resolucion Ministerial N° 159-2022-MIDIS: Aprueba Directiva N° 003-2022-MIDIS
denominada “Catalogo de Documentos Oficiales del Ministerio de Desarrollo e
Inclusion Social”.

3.15. Resolucién Ministerial N° 106-2023-MIDIS: Aprueba la Versién N° 02 de la
Directiva N° 01-2018-MIDIS: denominada “Disposiciones para la Gestién de los
Convenios de Cooperacioén Interinstitucional”.

3.16. Resolucion de Direccion Ejecutiva N° 000166-2024-FONCODES/DE: Aprueba

Directiva N° 039-2024-FONCODES/UGPI denominada “Priorizacion de

intervenciones de mantenimiento de escaleras para mejorar la accesibilidad

peatonal de los usuarios de ollas comunes y comedores en el marco de la Ley N°

32103".

| CLAUSULA CUARTA: OBJETO DEL CONVENIO ESPECIFICO

El presente Convenio Especifico tiene por objeto establecer mecanismos de una mutua
colaboracién entre FONCODES y LA MUNICIPALIDAD, a fin de facilitar la realizacién
de actividades conjuntas y/o complementarias en el marco de la Ley N° 32103,
orientadas a garantizar la ejecucion de actividades e intervenciones de mantenimiento
de escaleras en el ambito de la jurisdiccién de LA MUNICIPALIDAD.

CLAUSULA QUINTA: COMPROMISOS DE LAS PARTES
5.1 FONCODES se compromete a:
5.1.1 Financiar las actividades para la ejecucién de las intervenciones, en el ambito

de la jurisdiccion de LA MUNICIPALIDAD, bajo la modalidad de nucleos
ejecutores, en elmarco de la Ley N° 32103 y demas normativa aplicable
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5.1.2 Promover el desarrollo de charlas informativas con la finalidad de brindar
orientacién técnica, administrativa, legal, contable y social, dirigida a los
integrantes y/o usuariosde las diversas organizaciones sociales, en el marco
de las intervenciones a ejecutarse en el ambito de la jurisdiccion de LA
MUNICIPALIDAD.

5.1.3 Desarrollar actividades de supervision y seguimiento en el mantenimiento y/o
recuperacion de infraestructura existente que mejoren las condiciones de las
mismas.

5.1.4 Realizar permanente comunicacién y coordinaciéon con LA MUNICIPALIDAD,
en el marco de las competencias establecidas en la normatividad de la materia
y la Ley N°32103.

5.2 LA MUNICIPALIDAD se compromete a:

TEI _
& °‘°‘“,;_",:“$‘* A 52.1 Otorgar las facilidades técnicas y administrativas al FONCODES que permitan

dar cumplimiento al objeto del presente Convenio Especifico, para la
ejecucion de las intervenciones.

ALEIANORD FOUARDO

e 5.2.2 Brindar la informacién necesaria sobre la no realizacién y/o permiso a otras
S entidadespara realizar intervenciones en las zonas en las que el FONCODES
esté interviniendoa través de los nucleos ejecutores, en el marco de la Ley N°

32103, hasta la culminacién de la intervencion.

M‘JNETE":GZJ R
)
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5.2.3 Brindar la informacién sobre la libre disponibilidad fisica de los terrenos para
la ejecucion de la intervencion, segun corresponda.

524 Recibir la infraestructura una vez concluida la intervencién, para su
operatividad y mantenimiento.

5.2.5 Efectuar las acciones necesarias para preservar el orden publico y optimizar
la seguridad ciudadana durante la ejecucioén de la intervencion.

5.3 LAS PARTES se comprometen a:

53.1 Disponer la implementacion de mecanismos de coordinacién, articulacion
eintercambio de informacion.

5.3.2 Difundir los beneficios y alcances del presente Convenio a través de sus
canales decomunicacion.

5.3.3 Proporcionar la informacion y/o datos necesarios para la implementacion del
presenteConvenio Especifico.

5.3.4 Otros que pudieran surgir en la ejecucion del presente Convenio, y que
de habermodificaciones y/o precisiones debera suscribirse la Adenda
respectiva.

CLAUSULA SEXTA: DEL FINANCIAMIENTO

LAS PARTES convienen en precisar que, el presente Convenio Especifico no supone
ni implicatanted rencia de recursos econémicos_ni\pago de contraprestacion alguna
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entre ellas, que pueda ser considerado como utilidad o lucro a favor de alguna de LAS
PARTES, sino la cooperaciéon que coadyuve al cumplimiento de su objetivo.

CLAUSULA SEPTIMA: COORDINACION INTERINSTITUCIONAL

Las obligaciones que se desarrollen en el presente Convenio Especifico seran
ejecutadas de manera conjunta y coordinada, designando a los Coordinadores
siguientes:

LA MUNICIPALIDAD FONCODES

Subgerencia de Mantenimiento Urbano -
Gerente de Desarrollo Urbano

Jefe de la Unidad Territorial Lima

CLAUSULA OCTAVA: VIGENCIA DEL CONVENIO ESPECIFICO

LAS PARTES convienen que la vigencia del presente Convenio Especifico inicia desde
el dia desu suscripcion y culmina con su liquidacién en el plazo maximo de dos (2) afios,
pudiendo ser ampliado y/o modificado a través de la Adenda respectiva. Para tal efecto,
cualquiera de LAS PARTES podra cursar comunicacién escrita con una antelacion de
quince (15) dias calendario antes de su vencimiento.

CLAUSULA NOVENA: MODIFICACIONES DEL CONVENIO ESPECIFICO

Cualquier modificacién y/o interpretacién de los términos y compromisos contenidos en
el presente Convenio Especifico, formara parte integrante del presente y entrara en
vigencia a partirde la fecha de su suscripcion, salvo se exprese lo contrario.

CLAUSULA DECIMA: DE LA RESOLUCION DEL CONVENIO ESPECIFICO

Son causales de resolucion del presente Convenio Especifico, las siguientes:

10.1. Razones por caso fortuito o fuerza mayor, debidamente sustentadas, que no
permita queuna o ambas partes continle cumpliendo con cualquiera de los
compromisos asumidos.

. Por incumplimiento injustificado de cualquiera de los compromisos asumidos por
una oambas partes. Para tal efecto, la parte afectada debera cursar a la parte
infractora, una comunicacion escrita de fecha cierta, indicando la/s clausula/s del
Convenio Especifico o las obligaciones incumplidas con el sustento
correspondiente, otorgandole un plazo no mayor de quince (15) dias habiles, para
que esta ultima regularice el compromiso no ejecutado, o ejecutado de manera
parcial, tardia o defectuosa, bajo apercibimiento que el Convenio Especifico quede
automaticamente resuelto. Vencido el plazo sefialado sin que se produzca la
subsanacion total del compromiso incumplido, la parte perjudicada con dicho
incumplimiento podra dar por resuelto el Convenio Especifico en forma automatica,
quedando resuelto en la fecha que la parte infractora reciba de la parte perjudicada
una carta notarial de fecha cierta.

10.3. LAS PARTES acuerdan expresamente que la resolucion del presente Convenio
Especifico no afectara la culminacién de los compromisos que se viene
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culminadas por la parte encargada de su ejecucion.
CLAUSULA DECIMA PRIMERA: DE LA BUENA FE ENTRE LAS PARTES

LAS PARTES declaran que en la elaboracién del presente Convenio Especifico no ha
mediadodolo, error, simulacién, coaccién, ni ningln vicio que pudiera invalidarlo.

2 CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

12.1. LAS PARTES declaran conocer el contenido y alcances de todas y cada una de las
clausulas establecidas en el presente Convenio Especifico y se comprometen a
respetarlo de acuerdo con las normas de la buena fe y comun intencién de las partes
intervinientes, sefalando que no media vicio o error que pudiera invalidar el mismo.

. Cualquier divergencia, conflicto, o controversia derivada de la interpretacion,
ejecucion, cumplimiento o cualquier otro aspecto relacionado a la existencia, validez
o nulidad del presente Convenio Especifico sera solucionado mediante negociacion
directa entre LAS PARTES, siguiendo las reglas de la buena fe, comprometiéndose
a brindar sus mejores esfuerzos para lograr una solucién armoniosa.

12.3. En caso de no llegar a una solucién armoniosa, LAS PARTES podran resolver el
presente Convenio Especifico conforme a lo establecido en la clausula décima
precedente.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

LAS PARTES suscriben el presente Convenio Especifico de manera libre y de acuerdo
a sus competencias, por lo que, en el marco de lo dispuesto en el numeral 88.3 del articulo
88 del TextoUnico Ordenado de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo
General aprobado mediante Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, el presente Convenio
es de libre adhesién y separacion para LAS PARTES.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: MECANISMOS ANTICORRUPCION

141 Es de interés de LAS PARTES que la ejecucion del presente Convenio
Especifico se realice sin mediar, directa o indirectamente, ofrecimientos,
promesas, otorgamientos, concesiones o autorizaciones de pagos ilegales,
impropios, indebidos o dudosos, bajo cualquier modalidad y forma, a favor de
funcionarios o servidores relacionados acualquiera de LAS PARTES o de
terceros, que pretendan (i) influenciar cualquier acto o decisién que tuviera por
efecto o finalidad patrocinar, defender, proteger, y/o promover directa o
indirectamente, los intereses de alguna de LAS PARTES; y/o (ii) dificultar o
intervenir en cualquiera de las acciones referidas en el literal (i) precedente.

142 En tal sentido, LAS PARTES declaran que, de acuerdo con sus politicas
internas, tantosu actuacién, asi como la de sus funcionarios, servidores y/o
terceros estan orientadas a impedir cualquier practica de corrupcién, soborno,
extorsion y/o fraude, que atente contra las Normas Anticorrupcion.

14.3  Cualquiera de LAS PARTES debe comunicar inmediatamente y de manera
expresa alotro, cualquier evento que razonablemente pudiera implicar una
vuIneracxon de la . presente cldusula o de cualquiera de las Normas

Anticorru por parte de su contraparte o de Aalgun funcionario, servidor o
ASESQ, b
x Ry

Pagina 6|8




Reocg il

N

o isteri ; N
i - & Inclusion Sacial iy ettt
T CAMBIA CONTIGO
"Decenio de la Igualdad de Oportunidades para mujeres y hombres"
"Afio del Bicentenario de la consolidacién de nuestra Independencia y de la conmemoracién
de las heroicas batallas de Junin y Ayacucho"

tercero vinculado a LAS PARTES involucradas.

144  En el supuesto que el presente Convenio Especifico vulnere o no cumpla con
alguno de los compromisos establecidos en sus clausulas, quedara expedito el
derecho de alguna de LAS PARTES, para que sin mediar responsabilidad
alguna de parte de estaultima; (i) decidir la sustitucién inmediata del funcionario
o servidor de LAS PARTES, que de cualquier forma, directa o indirectamente,
hubiera estado involucrado en la violaciéon o incumplimiento referido; y/o (ii)
determinar la suspensién inmediata de todaslas actividades o intervenciones del
presente Convenio Especifico y/o la participacién de algun funcionario o
servidor publico, asi como terceros vinculados a LAS PARTES involucradas.

145 En cualquiera de los supuestos antes descritos, la consecuencia se dara sin

perjuicio del inicio de las acciones legales para la indemnizacién de dafios y

2\ perjuicio, y de las responsabilidades de otra indole que pudieran derivarse del

I %I\‘ presente Convenio Especifico, en aplicacion de las Normas Anticorrupcion.
O
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“"’"/ CLAUSULA DECIMA QUINTA: CONFIDENCIALIDAD
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15.1. LAS PARTES se comprometen a guardar absoluta reserva sobre la informacion
que produzca o respecto de la cual tengan acceso como resultado de la ejecucién
de los compromisos del presente Convenio Especifico, sin perjuicio de la aplicacion
de lo dispuesto en el Texto Unico Ordenado de la Ley N° 27806: Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacién Publica aprobado por Decreto Supremo
N° 021-2019-JUS y normas conexas.

e 15.2. LAS PARTES se comprometen a utilizar adecuadamente la informacién o
documentacion que se les proporcionen y/o a la que tengan acceso siendo que,
unica y exclusivamente, podra ser destinada a efectos del cumplimiento del objeto
del presente Convenio Especifico,comprometiéndose a no compartir la misma con
terceros, salvo autorizacion expresa de la parte que la proporciona.

. Lainformacién obtenida por LAS PARTES no puede ser transferida, comercializada
y/o divulgada a terceros por cualquier medio o modalidad, total o parcialmente en
forma onerosao gratuita, sin previa autorizacién de la otra parte.

. LAS PARTES acuerdan que, en caso de tener acceso a informacién de bancos de
datos ocualquier informacién que se encuentre bajo el ambito de aplicacién de la
Ley N° 29733, Ley de Proteccion de Datos Personales y su Reglamento, y demas
aplicables sera considerada informacién confidencial.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: DE LA CESION DE POSICION CONTRACTUAL

LAS PARTES estan totalmente impedidas de realizar cesion de posicién contractual
alguna. El incumplimiento de lo antes establecido por cualquiera de LAS PARTES,
faculta a la otra a resolver el presente Convenio Especifico, de manera automatica,
siendo suficiente para ello la remisién de una carta notarial al domicilio legal sefialado
en la parte introductoria del presente documento.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: DE USO DE DATOS Y PROPIEDAD
INTELECTUAL

uerdan que la titularidad de losderechos patrimoniales de las
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obras intelectuales que resulten de las acciones desarrolladas en el marco del
presente Convenio Especifico corresponderda a la entidad cuyo funcionario o
servidor haya elaborado el documento que sea objeto de publicacion y/o patente.

Las disposiciones especificas relativas a los derechos sobre la propiedad intelectual
que corresponden a LAS PARTES, seran evaluadas y definidas en cada caso
particular, las mismas que estan sujetas a la normatividad aplicable.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: DISPOSICIONES FINALES

18.1.

18.2.

18.3.

Cualquier comunicacion que deba ser cursada entre LAS PARTES, se efectuara por
escritoy se entenderd validamente realizada desde el momento en que el
documento correspondiente sea entregado al destinatario, en los domicilios
consignados en la parte introductoria del presente Convenio Especifico.

Los cambios de domicilio deberan ser puestos en conocimiento de la otra parte por
escrito con minimo diez (10) dias habiles de anticipacién; caso contrario, toda
comunicacion o notificacion al domicilio consignado en la introduccion del presente
Convenio Especifico surtira todos sus efectos legales.

Todo aquello no contemplado en el presente Convenio Especifico se rige por lo
establecidoen la normatividad aplicable vigente.

Estando de acuerdo con el contenido y alcances del presente Convenio Especifico, LAS
PARTES lo suscriben en dos (02) ejemplares originales igualmente validos y de un
mismo tenor,en la ciudad de Lima, alos_/</ diasdelmes_ &£~ £20 del
afo 2025.

\/sus MALDO —
JES L ONADO AMAO LIO MANUEL VELEZMORO PINTO
ALCALDE DE LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DIRECTOR EJECUTIVO
DE SAN JUAN DE LURIGANCHO DNI: 29720466

DNI: 40745792 ~ FONCODES
LA MUNICIPALIDAD
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